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Ap. 4075, 17.11.2006

O wepi Tng Zupgwviag petafv Kompou kar Aettoviag yla Zuvepyacia otoug Toueig
Tou MoAiTiopod, Tng Naideiag kai Tng EmoTipng (KupwTtikdg) Népog Tou 2006 ekdideral
ue dnuooicuon otnv Emionun E@npepida thng Kumplakig Anpokpatiac cippwva pe 1o

ApbBpo 52 Tou Zuvrayparog.

ApBuog 26(11) tou 2006
NOMOZ NOY KYPQNEI TH ZYM®QONIA METAZY THX KYBEPNHZHZ
THZ KYMNPIAKHX AHMOKPATIAX KAl THZ KYBEPNHEZHZE THE
AHMOKPATIAZ THZ AETTONIAZ I'lA SYNEPIAZIA 3TOYS TOMEIT
TOY MOAITIZEMOY, THZ MAIAEIAZ KAl THX ENISTHMHE

H BouAn twv AvTinpoo®nwy Yn@iet wg akoAolbwe:

1. O napwv Népog 8a avapépetal wg o nepi TG Zupewviag petakd Kornpou
Kat Agttoviag yla Zuvepyacia otoug Topelg Tou MoAlTiopoy, e MNawdeiag kat
™™g Ermotung (KupwTikdg) Nopog tou 2006.

2. Jtov napovta NOpo, ekTég av and To Kelevo TPOKUTITEL SLAPOPETIKA—

«Zuppwvia» onuaivet ™ cuppwvia HeTagl g KUBEpvnong tng Kurpta-

KNG Anuokpatiag kat Tng KuBépvnong g AnuokpaTiag e Agtroviag yia

ouvepyacia oToug Toueiq Tou TIOAITIONOU, Tng Naldelag Kal TG emMoTUNg,

N oroia urtoypa@nke otig 8 MapTtiou 2001 oTn Asukwoia and Toug Yroup-

Youq EEWTEPIKDY TwV JU0 KPpATWV.

3. Me tov napévrta Nopo kup@vetal n Zupgwvia, g ornoiag To Keievo aTo
ayyAlkd mpwtdTurio napatiBetar oto Mépog | Tou [Mivaka Kal og £AANVIKY
petappacn oto Mépog Il Tou Mivaka:

Nogitat 6Tt oe miepinTwon Stagopag PeTAEU Tou Kelpévou Tou Mépoug | kat
TOU Kelpévou tou Mépoug Il Tou Mivaka, uneploxUel To KEieVO TIOU Tapatife-
Tat oto Mépog | auTou.

Zuvonrikog
TiTAOG.

Epunveia.

Kipwon g
Suppoviag.
Mivakag.
Mépog |,
Mépog Il
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MINAKAS
(ApBpo 3)
MEPOS |

AGREEMENT '
ON CO-OPERATION IN THE FIELDS OF CULTURE,
. EDUCATION AND SCIENCE
BETWEEN
- THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS-
| AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LATVIA
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_ The Govetnment of the Republic of Cyprits and the Government of the
Republic of Latvia (thereafter referred to as “The Contracting Parties”),

Guided by the desire to further devélop and strengthen the friendly

relations which exist between the two countries,

Being convinced that co- opera’uon in the fields of ed ucation; culture
and science, as well as, in other related fields, can contrlbute fo a better

. mutual understanding between the people of Cyprus and Latvia,

. Have agreed as follows :

ARTICLE 1

(1)  For their mutual benefit, the Contracting Parties shall encourage and
facilitate co-operation and exchange between the two countries in the fields of
arts, culture, educatlon and science and shall provide appropriate

opportunities for contacts and joint activities between the organizations,:

institutions ‘and persons active in these fields.

(2)  The Contracting Parties shall encourage the competent institutions of
their respective countries to consider activities that among other things, may

include :

(a) The. exchange of exhibitions ,ahd other displays of a
cultural, educational and documentary nature,

(b) Performances by artistic groups and individual arﬁsts,

(c) Co-operation in the .Qrganizatioh of - joint courses,

. conferences and symposia,

(d) The exchange of scholarshipé for studies in institutions of

higher education,
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(e) The exchange of visits to national archives, libraries and

museums,

1) The exchange .of sclentific publications, books,
educational leaflets, statistics and other information that
are published by the universities, training institutes and

~ educational instiiutions.

ARTICLE 2

The Contracting Parties shall promote éxchange and co-operation

projects between education policy rakers and educaﬁqn institutions of every

- kind and level.

ARTICLE 3

The Contracting Parties shall encohrage_exchénges and reseafch
'projec:ts on problems of mutual interest in the fields of science and

technology, including direct. co-op'eration between scientific and research

institutions in the two countries.

ARTICLE4

‘The Confracﬁng Parties on the basis of bilateral agreement shall
encourage co-operation between the news agencies, press organizétions,

ra_dio and television institutions of the two countries, direct contacts between-
publishers of newspapers and magazines, as well as the exchange of

jourrialists, press correspondents and broadcasters.

 ARTICLE 5

The Contracting Parties shall encourage. co-operation between their
" respective sports authorities. Details shall be decided upon through direct

contaéts between the above mentioned authorities.
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~ ARTICLE 6

The Contracting Parties shall encourage exchangeé and co-operation

between their youth organizations and institutions on all issues and activities

related to youth, as well as co-operation within the framework of the relevant -

European Union programmes.

ARTICLE 7

(1) A joint Cypriot-Latvian Committee shall be established to consider

matters relating to the implementation of the present Agreement.

(2)  The joint Cypriot-Latvian Committee shall meet altérnately every three
years in Riga and in Nicosia. - The dates of the meetings will be arranged

through the diplomatic channels.

ARTICLE 8

(1)  The present-Agreement shall enter into force on the date of the receipt
of the latter of the diplomatic Notes by which the Coniracting Parties notify
-each other that their internal legal requirements for the entering into force of

this Agreement have been iulfilled.

(2) The Agreement shall remain in force for a period of five years,
automatically renewable for additional periods of ﬁv,é_ years each, unless one

of the Contracting Parties nofifies the other in writing,'at least six months

~r

before the date of expiration, of its intention to terminate the Agreemeri



